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Metodologie eminesciana

(Cu prilejul scrierii: Tudor Vianu, Poesia lui Eminescu)

1 Din prefata: Sub ,zodia disciplinei istoricetimp de 40 de
ani, studiul poesiei lui Eminescu s’a marginit la ,detaliul Tmprejura-
rilor Tn mijlocul carora ea s’a desvoltal“.

Altceva va cauta d-1 T. Vianu : Motivele, aspiratiile, caracte-
rizarea poesiei considerate Tn totalitatea si complexitatea ei, temele
cele mai reprezentative ale lirismului, tendintele definitive si ideale,
sentimentul de viatda, caracterizarea de mult asteptatd, interpretarea
unitara a poesiei.

A si gasit ceva ; Insa dupa ,,pregatiri numeroase, dupa un asediu
rabdator ; dupd o masurare Tndelungd a puterilor si un avant pornit
de departe”? Poate...

Metoda istoricd ,,multiplica zadarnicul cu inutilul“; reactiunea
filosofiica estetica, pe” care si d. T. V. o reprezintd, va fi ‘productiva®
si utila.

2. Surprinderea dMui T. V. nu consta, fireste, in bunele sco-
puri indicate de D-Sa, ci in desconsiderarea ce-0 aratd metodei
istorice.

La marginea unei paduri de pe deal curge- argintiu in soare si
totusi racoros, un izvor; te-apropii, admiri cristalul fluid, i-asculti
sgomotul si treci vesel de noua ta impresie ; dar. — de unde-a curs
cristalul ? ; raspunsul este istoria izvorului!

In paginele unui volum curg versuri sonore si in ele curg sim®
tiri si idei care niciodata nu te lasa indiferent, care i se comunica
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profund; dar — de unde-a curs cristalul acesta Tn care ideile st
simtirile au primit transparenta lor uimitoare ?, raspunsul sa nu fie
istoria versurilor ?

Si de cand incepe istoria aceasta, a versurilor ?

De mult, de mult; pentruca in orice moment poetul este tot
ce-a fostin cursul devenirii sale; iar devenirea, fizica si sufleteasca,
oexplica biografia, operda istorica, fie fragmentara (ca si la Eminescu
nca), fie completa (ca laGoethe, de pilda).

Deaceea este de regretat ca Tnca un spirit inteligent si vioi»
d-1 T. V., vorbeste despre istorie, casi cum ea ar fi a lui V. Gr.
Pop (Conspect) sau a colectiei de calomnii literare iscdlite de d-
N. lorga.]™-

Totusi, pe ici, pe colea d-1 T. V. face si D-Sa destula
istorie L ..

3. Dacd Eminescu nu a fost Tnca texplicat*cat mai deplin sar
fi putut — nu numai “Mcaracterizai“, cum ar vrea d-I T. V. —,

cauza este ca inca nu s’a lacut destuld istorie, destulda biografie
eminesciana.

Biografia moderna este expunerea unui proces sufletesc, de
iotal; dar este si expunerea proceselor de parti.

De acord cu dH T. V., ,dreptatea cere in adevar sa privim
pe poet sub aspectul ,productiei sale inchegate” ,,depline , ,.defini-
tive)“; dar nu este mai putin drept ca procesul pana la inchegare
sa fie cercetat privitor la fiecare poesie, la fiecare opera, precum dc
ex. si d-1 T. V. face (necomplet) privitor la Luceafarul.

Ceea ce s’a incercat, se incearca si se va mai incerca pentru
Luceafarul, pentru ce nu s’ar incerca la fiecare poesie ?

Sa presupunem ca cineva ar avea timp, rabdare si (mai ales)
pricepere, ca gin multele variante existente sa fixeze drumul facut de
simtirea, fantasia, cugetarea si limba lui Eminescu din fiecare crea—
tiune, atunci din totalitatea analizelor acestora nu sar ivi nimic ca-
racteristic pentru felul lui de-a fi poet?, pentru modul lui de receptie
«a lumii, a experientei, pentru combinarea lor cu instinctele sale, cu
mdorintele si cu idealele sale ? Aceasta n’ar Tnsemna o intelegere mai
deplind si a omului, si a poetului ?

Eu unul as fi foarte fericit sa am prilejul si ragazul de-a face
aceastd lucrare si de-a pune astfel granite reale explicarilor si ca*

1) Pagina 9.
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racterizarilor uneori ipotetice, alte ori voite si siluite, uneori fantastice,
alte ori (mai rar) chiar copildroase.

Sa inceteze deci critica metodei istorice, carenu este una 1n
to{i si In toate lucrarile ; sa se destinga Tintre istoric si istoricl) ; si
atunci nu vor mai aparea (precum se si cuvine) nici reflexiunile
(dealtfel moderate ale) d-lui T. V .!

Repetez asadar; Data fiind particularitatea surprinzatoare a lui
Eminescu si unicitatea lui Tn literatura romaneasca, noi, istoriciilite-
rari, cerem ca tot procesul devenirii lui sufletesti sa fie studiat in
toate amanuntele sale si concretizai in studii de inductie analitica,
baze ale viitoarei sinteze perfecte, pe care nici d&-1 T. V. — nu
ne-a dat-o 2.

H.

Istoria sau biografia lui Eminescu trebue cultivata si din alte
cauze privitoare la el si la opera sa, care asteaptd o sigurantd de
constatari definitive. i

D-1 T. V. si-a dat seama de cate ori ,incercarea (sa!) de-a
patrunde mai adanc in lumea motivelor si aspiratilor lui Eminescu
«a — sovait ? mt®

mSovairi In lucrdri cu pretentii mari nu se pot admite.

Cercetarile istorice-literare le si pot reduce !

Cu ,se va fi (trezit* (la p. 21), cu ,daca“ (14) si mai des
- ,poate”, nici d-1 T. V. nu poate fi multamit.

De pilda!

P. 15: ,Operele straine, de care va fi vorba, n’au constituit poate niste iz*
voare literare ale lui Eijiinescu“. — Chestia se putea cerceta.

P. 16 : ,Poporul Tmparat, despre care e vorba aci, este poate ,le peuple
souverain" al revolutiei franceze“.

P. 21 : ,Motivul dragostei pentru o piatrd .. . poate sa"i fi venit lui E. tot

pe calea unei amintiri“. — ,,Mitul sculptorului Pygmalion ... chemat poate de unele
JAmprejurari personale®.

*) S& nu recidivam deci mania unui M. Dragomirescu, care militand Tmpo-
triva unui Aron Densusianu, GKerea~sau chiar Grama (Critica stiintifica si Emi-
nescu. In contra metodei istorice in literatura ed. a Ill-a 1925!), crede a fi pus la
index istoria literara si ne debiteazd monstruozitati de ignorantd ca cele incondeiate in
acest buletin ,,M. Eminescu“ An. |, pag. 16—17! (Nota redactiei).

2 Comunicand unui coleg universitar intentia de-a publica buletinul de fat,
am fost intrebat: ,,Dar ce mai este de spus despre Eminescu ?*“ Alt motiv ca bio-
grafie, istorie sd se mai facd, — mereu!
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P. 29: ,Acestea si poate si alte atitudini romantice s’au ntretesut adanc Titt
creatia de tinerete a lui Eminescu”.

P. 34: ,Acesta este cazul tanarului din poema lui Eminescu, care nu este
un ,,demon“ decat poate pentruca e privit din perspectiva ,fiicei de rege" care 1l
iubeste*,

P. 77: (despre ,dorul" popular): ,,Dar faptul ca el ocupa un rol atat de in*
semnat Tn opera poetului se explicd (Deci, sigurantd! Gh. B.-D.) prin aceea ca el
este tocmai punctul in care se intrunesc inrauririle formatiei sale cu véana
din straturile inspiratiei populare si poate din amintirile depuse in sange*.

care urca

P. 87: ,Poate cd in poesia europeana pesimismul nu este decat consecinta—
ultima st fatala” etc.

P. 94 (despre cantecul cornului): ,,Ecoul lui a trebuit prinurmare sa resune
si In sufletul romanticului E. si modelele nu j¢au fost poate necesare. Nu i-a fost
poate necesar un model nici in felul in care face sd urmeze cantecul cornului
»Felul in care aceste doud sunete (cornul si izvorul) se urmeaza are poate un inteles
mai adanc, caci el opune nelinistei umane pacea naturii“. — In 7 randuri 3 poate! T

P. 97 (despre apd —5- lumind): ,Acesta va fi fost poate gandul care* a
inspirat pe arhitectii carel) au construit primele jocuri luminoase de apa“.

Acum putem intreba: Dincolo de acesti poate nu sar fi putut
trece? Eu stiu cd da!

Pe supt acesti poate, Ce se taraste respingand vointa de-a pa-
trunde n adancul sufletesc al lui Eminescu dela data cutare sau
cutare ? Se taraste presumptiunea ca operele poetice se pot explica
fara de-a fi fost considerate din toate punctele de vedere care le-au
conditionat.

Conditiile sunt in primul plan constelatiunile de idei provocate
de simtirile poetului; iar Tn planul al doilea originile ideilor din acele
constdatiuni; pe-acestea nu le-adunda numai ,inspiratia“, ci si vointa
artistului, si cugetarea speculativa.

, Si toate acestea stau flori Tn gradina vietii, sunt furtuni, dar
si fericesc.

Si d*l T. V. vorbeste de mai multe ori despre sentimentul
vietii; dar, nelogic, nu vrea sd cunoasca perfect viata care-a dat pri-
lejurile (mari si mici) ca acel sentiment sa se alcatuiasca!

Deaceea d-1 T. V. s’a incurcat in mai multi poate decat ar fi
fost nevoie...

)] Nevolnica repetare (estetistd!) a lui care! Ba acest pripit scris al lui T. V-
e Tn stare sa ne mai debiteze podoabe stilistice ca acestea: ,,Atdt de intim sunt in-
tretesute iubirea si natura Tn poesia lui Eminescu, incéat ele ajung sd se contopeasca,
in asa fel incat...* (pg. 102"-103); — ba chiar,si (ca la M. Dragomirescu): ,catre
acea linistitoare ataraxie stoicd, catre acea eliberare” ... (pag. 56) 1 (Nota redactiei)»
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nit.

Insd dela argumentul ad personam sa trecem la un argument
obiectiv si doveditor ca, tocmai la Eminescu, metoda istorica este

foarte necesara, ceeace nu inseamna — sa mai fie nevoie a repeji
banalitatea ? — ca ea nu exclude explicarile estetice, filosofice, filo-
logice chiar J).

1 Vorba este despre ,atitudinile fixate in poesiile din tinerete*
care. ,sunt, cel putin in parte, dependente de modelele literare* din
tinerete.

in care parte?, — d-1 T. V. isi propune sa arate.

~Dacad va izbuti“, ,dacd dovada va putea fi consideratda ca

facutd”, atunci atitudinea X nu a rezultat din lupta poetului cu me-
diul sdu (Gherea), ci a fost o atitudine ,subordonatd unui eurem*
literar si anume romantismuluide nuantd mai cu seama franceza“ 2.
Afirmatia se repeta la p. 35:
,»S€e poate spune Tn adevar (Deci cu sigurantd! Gh. B.-D.) cd cercul de idei
al poesiilor de tinerete ale lui Eminescu aparfine mai cu seamd romantismului dc
nuanta franceza, asa cum el si=l va fi asumat (Deci fara siguranta! Gh. B.-D.) nu

numai din contactul direct al lecturilor sale de tanar, despre care averri putine stiri,
dar si din atmosfera generald a literaturii noastre, care pela 1870 gravita inca in

mecceesi sferd”.

Deci, ca izvoare, ni se indica : 1, Generala atmosfera roman-
iica—franceza din tard ; 2. Contactul direct cu romantismul francez.

Dovezile?, sunt de cautat inca, ,.stirile* fiind ,,putine®.

Si, totusi, afirm eu ca ele se pot Tnmulti!

Din opozitia ,fatd de romantismul francez“ 3 se va preciza
Loriginalitatea” lui Eminescu. Tn ce a constat, insa opozitia?, nu
auzim. Cultura germand, care-1 iea in scoala sa abia la Viena, ]l
ajutda sa desavarsasca acest proces“. ,,Aci (in Viena) cunoaste el pc
romanticii germani din prima jumatate a veacului".

') Povestea e foarte veche ! Cf. d. p. Ernst Elster, Prinzipien der Literatur-
wissenschaft 1, 1897, pag. VI—VIl: ,So bin ich der Uberzeugung, daR nur durch
meire Vereinigung der verschiedenen oft einseitig betonten Betrachtungsweisen eine
forderliche Entwicklung der Litteraturwissenschaff zu erwarten ist: daf "wir den
psychologischen, é&sthetischen, philologischen und historischen Aufgaben in gleichen
MafRen gewachsen sein mussen. Durch diese Vereinigung werden die Einseitigkeiten
mkr einzelnen Betriebsformen uUberwunden werden“ ... (Nota redactiei).

2 P. 15

3 P. 36.
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Deci, pela a. 1870, un romantism isgoneste pe celalalt; pro-
totipul alunga rasunetul francez.

Dar aceste afirmatiuni, fara sa fie total noue, sunt caracteristice;
deci ele cer o motivare; nu o intalnim, Tnsa; si frebue s’o mai as-
teptam. — Asteptam |

2. Dupa cetirea scrierii d-1ui T. V. am fost curios sa recitesc
0 expunere dintre cele mai noue (distinse) ale romantismului german,,
pentru a-mi inlesni compararea J).

Fritz Strich lasa impresia ca, afara de partile romanesti ale lut
Eminescu, printre celelalte parji putine motive raman care sa nu fi
fost vii si'n romantismul german. insa cum incd nu stim care-a fost
toata literatura romanticad germana cetitd de Eminescu, aici ni se
deschide o mare problemd de literatura comparata: raportul lui Emi-
nescu cu romanticii germani, pe care a-i pomeni — ca la p. 36 —
este usor, dar mai greu este a-i analiza complet, pentru a culege
toate asemanarile si deosebirile si a*l diferenfia pe poetul roman de
prototipurile germane.

Diferentiarea este necesara si ca limitare absolutda a partii
romanesti.

3. Epoca romantica-germana sa incheiat. Cu ea sa incheiat
epoca de predominare literarda-germana in Europa. Lupta contra ro-
mantismului se da astazi Tn toata lumea?d, ,semn caceasul sau
veacul literaturii germane precumpanitoare a inceput satreacd. Un
semn si mai limpede pentru aceasta trecere este ca lupta contra ro-
mantismului a Tnceput chiar si In Germania si ca ea a si intrat n
taza hotaritoare. Lupta a inceput cu razboiul lui Fr. Nietzsche coniia
lui R. Wagner; si din multe parti rasuna chemarea: In laturid cu.

Nnuzica!*“ Thomas Mann si Stephan George sunt, Tnaceasta pri-
vinta, de acord. ,,Dar in realitate aceasta Tnsemneaza o trecere peste
firea germana, peste romantismul german‘.

Fenomenul literar care l-a tintuit si pe Eminescu se afla asadar
intr'un declin bine constatat de critica germana.

Un colosal fapt literar-istoric se sfarseste. Problema noastra
este ca, ecoului romanesc, lui Eminescu, f& i se caute acum toatem

D Fritz Strich, Deutsche Klassik und Romantik oder Vollendung und jJug-
endlichkeit, 1928. (Mayer si Jessen, Munchen).

2 Strich, p. 411.

9 ..Uberwindung der Musik*!
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acele tonuri originale care l-au influentat; ca legdtura acestui mare
oriental cu centrul (si cu apusul) Europei sa fie fixata, Tn sfarsit,,
chiar deplin.

Problema trece prin si dincolo de psihologism, de estetica si
caracterizari critice ; ea este si istorica. Si fara de lamurirea istorica
nU vom lamuri niciodatd nici pe Eminescul — ah sich.

La astfel de lucrari ne luam libertatea a chema si inteligenta
d-lui Tudor Vianu.

(Slanic-Bacau, lulie 1930) Gh. Bogdan-Duica

Bnooooo’c

,Luceafarul“ in nemteste

Traducerile de opere poetice sunt expediente, surogate, sunt un
malum necessarium, de care se dispenseaza totdeauna cine poate
merge la original. E mult adevar in adagiul italian ,traduttore e tra-
ditore“ ca si In comparatia traducerii cu femeia, care, daca e fru-
moasd, nu e fideld, iar dacd e fideld, nu e frumoasa.

Opera traducdtorului devine Tnsutit mai anevoioasa cand are de
a face cu o capodopera n care un element esential al farmecului sta
in Tnsdsi muzica versului si a cuvintelor. Acesta e cazul lui Emi-
nescu peste iot si al ,,Luceafarului” in special. Aci, conditiunea subiec-
tiva a unei bune traduceri e una singura: traducatorul sa fie conge-
nial, sa vibreze intens de emotia originalului, pentru ca sa-i redea nu
numai elementul imaginativ, pitoresc, ci si acel farmec intim acustic,
muzical.

S’ar crede ca a traduce pe Eminescu in nemteste n’ar trebui
sd fie prea greu, avand in vedere bogatia limbii acesteia chiar in ex-
primarea nuantelor celor mai subtile de stari sufletesti si muzicalitatea
pe care i-au dat-o un Goethe, un Novalis, un Hélderlin, un Lenau
si atdti urmasi ai lor. Si apoi, ai crede ca a-l traduce pe romanticul
Eminescu, atit de tributar romantismului german, n’ar fi decat a1
readuce la sursa de unde a plecat, Tmbracandu-i cugetarea si sim-
tirea In vocabularul romanticilor germani — ceea ce, teoretic, s’ar
parea lucru usor.

lata Tnsd ca un vechiu admirator si norocos traducdtor german
al lui Eminescu, d-1 Rudolf Robinson, originar din Suceava, de pre-
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zent judecator in Stulpicani, insusi poet, cerandu-i sa-mi punada la
dispozifie, pentru cercetarea de fata, traducerea ,Luceafarului (pe
care presupuneam ca trebue s’o aiba, dupa ce cetisem alte traduceri
reusite ale D-Sale prin ziarele din Cernauti) — Tmi raspunde:

»Ich danke Dir fir das freundliche Gedenken, kann aber deinen
Wunsch nicht erfiillen. Freilich habe ich mich mit dem Luceafar
intensiv beschaftigt, um nach Fertigstellung dreier Entwirfe einzu-
sehen, dass eine gute Ubersetzung gerade dieses Gedichtes ins
Deutsche geradezu ausgeschlossen ist. Abgesehen von der Knappheit
der Verszeilen — vier- und funffiRige Jamben , abgesehen von
der Unzahl einsilbiger Worter, die eine Wiedergabe des Gedankens
direkt unméglich machen, zumal in der Reimweise ab ab!! von
diesen technischen Schwierigkeiten abgesehen, war mir bei allen Ver-
suchen klar, dass mit der deutschen Sprache an dieses Gedicht nicht
heranzukommen ist. Dieser Zauber des Klanges, diese geséttigte Poes/e
l1akt sich nicht einfangen in das etwas grobe Netz (!) ) der deutschen
Sprache. Fir das Festhalten solcher Subtililaten ist neben der ru-
manischen Sprache vielleicht nur noch die franzisische geeignet. Kann
man das wiedergeben :

Cu farmecul luminii reci
Gandirile strabate-mi,
Revarsa liniste de veci
Pe noaptea mea de patimi

oder
Colo’n palate de margean
Te-oi duce veacuri multe,
Si toatd lumea’n ocean
De tine o s’asculte

oder gar

Ma dor de crudul tdu amor
A pieptului meu coarde
Si ochii mari si grei ma dor,
Privirea fa ma arde — ?

Urmeaza un pasaj in care desaproba toate traducerile de pana
acum, indeosebi pe a d-lui M. Schroff, apoi incheie:

Lunter diesen Gesichtspunkten, einsehend, dass eine guk
Ubersetzung wegen der Unzulénglichkeit der deutschen Sprache un-
maoglich ist, habe ich alle Entwirfe vernichtet und freue mich immer
wieder, in héchstem Genuf3e, an dem unsterblichen Original .

*) Aci, sublinierea si exclamarea e a noastra; sublinierile celelaltc suni ale
cUlui R.
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E suprinzdfor faptul c&, intre dificultdtile tehnice, d-1 Robinson
pune si marele numar de cuvinte monosilabe ; D-Sa a sesizai aci
una din tainele conciziunii eminesciane. De altcum fnsa cine a avut
de a face cu traduceri de versuri germane, va fi stiind prea bine c3,
abstractie facand de cuvintele compuse, chiar limba germana dispune
de o mare bogatie de monosilabe, ale caror echivalente roménesti,
fiind mai lungi, traducatorul roméan adese se vede silit sau sa traduca
incomplet sau sa lungeasca versul. In aceastd ordine de idei, remarca
d-lui R., justd ca constatare de fapt, imi pare totusi stranie.

Dar mai stranie e pretinsa insuficienta a limbii germane si n-
deosebi metafora ,,das etwas grobe Netz der deutschen Sprache*,
in care nu s’ar putea prinde subtilitdtile poeziei eminesciene. E aci
0 exagerare, poate voitd, un exces de omagiu la adresa graiului ro-
manesc si a arfei lui Eminescu, fiindca, oricat de adevarat e ca urechea
lui Eminescu a scos din graiul nostru armonii nebanuite, sunt prea
bogate virtualitatile limbii germane, pentru ca sa se afirme imposibi-
litatea de a le reproduce, fie si aproximativ.

*

Sunt“patru traduceri germane ale ,Luceafarului“, pe care le
cunoastem pana acum f cea méai veche e a lui Edgar von Herz,
aparuta in brosura, la Bucuresti, in 1893 ; a urmat Maximilian W .
Schroff, profesor la Craiova, in volumul sdau ,,Mihail Eminescu, Ge-
dichte, Novellen“, aparuta-la Samitca (Craiova), 1913 si constituind
vol. V din colectia de traduceri ale aceluiasi autor ,,Ruménische
U bersetzungen*.

In ,,Viata Roméaneascd“ nr. 9— 10 din 1929 apare o traducere
a d-lui N. N. Botez, pe care o0 reproduce apoi revista bucuresteana
,Die Verstandigung® in n-rul ei din Martie 1930. Dar la vreo luna
dela aparitia traducerii d-lui Botez primiam dela d-1 Alexandru
Ebervain, profesor la Chisinau, o traducere a colegului sdu, prof.
Theodor Scheibler, traducere care, precum vom Vvedea in studiul
comparativ ce va urma, poate gjia cu onoare alaturi de a d-lui Botez,
fiindu-i adese chiar superioara.

Dintre ceilalti traducdtori germani ai lui Eminescu, nici Grigo-
rovitd, nici Tecontia nu stiu sa fi abordat ,,Luceafarul®.

Mi se spune ca ar mai exista si 0 traducere a regretatului
Adrian Forgaci, din Cernauti, frumos talent poetic si muzical, stans
n floarea varstei la 1905. Cum Forgaci era poet in toatd puterea
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cuvantuluil), s’ar putea ca incercarea lui, pe care n’o cunosc, sa fie
superioara tuturor celorlalte.

Panad sa iasa deci la lumina, vom cduta sa stabilim in cele ce
urmeaza in ce raport sunt cele patru traduceri fatd de original si
care ar fi ierarhia intre ele.

Purcezéod Tn ordine cronologica, constatdim ca Tincercarea lui
Herz e de tot inferioara. Marele lui defect sta in faptul ca traduce
»liber®, abdtandu*se adese cu totul de original si indeosebi neglijand
elementul esential: imaginea poeticd Tn locul careia intervine ideia ab-
stractd. lata cateva probe:

la Herz :
Din umbra falnicelor bolti Im Schlafgemach schritt sie einher,
Ea pasul si»l indreapta Zum Fenster trat sic leise,
Langa fereastrd, unde’n colt Der Abendstem, er glénzte sehr
Luceafarul asteapti In seiner stillen Weise.

inzadar cautdam imaginea Tn care sta frumuseta strofei: ,,umbra
falnicelor™bolti si nu e nici frumoasa personificare a luceafarului care
»asteaptd“ n colt.
Si iatd acum strota aceasta la Schroff:
Aus hehrer Hallen Dunkel lenk»
Die Schritte sie zur Schwelle.
Zu einer Nische, lichtgetrankt
Von Abendsteriles Hetle.
Imaginea principala este; iar daca ,Schvvelle nu e fereastrd,
in schimb ,lichtgetrankt', desi nu e ,luceafdrul asteaptd > dar e
macar o altd imagine, un echivalent — procedeu oricum admisibil,
traducere ,liberd“, care ramane totusi poetica.
Mai exactd e strofa la Botez:

Vom Schatten stolzer Bogen gehn
Zum Fenster ihre Schritte, .

Dort in der Eck' erwartet sie

Des Abendstemes Bitte.

,.Bitte* se datoreste rimei, dar, oricum, reda incatva pe ,asteapta ¢
Mai frumos e la Scheibler:

Aus prunkender Gewdlbe Nacht

Tritt sie mit flinken Fifcen

Zum Krker, wo sie voller Pracht
Der Abendstem will grien.

i) Veri C. Loghin. Istoria lit. rom. din Bucovina, pa©
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-Mit flinken FuRen“, ,Erker“ in loc de fereastra si ,will
griRen*“ pentru ,asteaptd“ sunt modificari fara ndoialda adecvate
situatiei si imaginei.

Dar sd ne intoarcem la HerzJ).

Il vede azi, 1l vede mani,
Astfel dorinfa-i gata;

El iar, privind de Saptamani,
1i cade draga fala —

la el devine, incolor, abstract si prozaic:

So trafen sie sich Tag fur Tag,
Wie es ihr Herz verlangte,

In Liebesdurst, wie er's vermag (!)
Er ihr entgegenbrannte.

~Wie er's vermag“ e o umpluturda de prost gust. (Straluceste
bietul de el ,,catpoate !*).
Aceeasi strofa la ceilalti:

Sehr. :
Sie sah ihn gestern, sieht ihn heut
Und fuhlt nach ihm auch Sehnen,
Er wiederum seit langer Zeit
Tai auch verliebt sich wahnen.

In ,wiederum* se simte lungirea de dragul metrului; iar ,tat
wéhnen“ e un — pacat al rimei. (,,Meritele si pacatele rimei* ar fi
un studiu din cele mai interesante — si nu numai Tn traduceri!)
B. e mai putin exact, neglijand frumoasa repetare din versul Tintdiu :

So schaut sie ihnin jeder Nacht

Im lieben trauten Eckchen ;

Und er nach wochenlangem Schaun
Verliebt sich in das Méadchen.

~Eckchen* si ;Madchen* e un fei de a rima care nu face de Emi-
nescu; de altfel B. mai are scaderea de a fi singurul din cei patru
care nu respecta rimaab ab, c¢i omodifica Tha b c b.
i9 iarasi,Schbl. e superior:
Sie sieht ihn heut’, sieht morgen ihn,
In ihr brennt Sehnsuchtsfeuer;

Er schaut und, wie die Wochen zieh'n,
Wird ihm das Méagdlein teuer.

*) Vom scrie de aci fnainte abreviat: H., B., Sehr, si Schw.
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Strofa a 8»a:
Si pas cu pas pe urma ei
Aluneca’n odae,
Tesand cu recile-'i scantei
O mreaja de vapaie
la H. e:
Und Schritt fur Schritt schleicht er ihr nach,
Umgoldet von den Funken,
Er gleitet sacht ins Schlafgemach,
Von Lieb’ und Sehnsucht trunken

unde ,,umgoldet von den Funken* e un echivalent de tot slab pentru
imaginea atdt de vie din versul 3 si 4. — B. traduce:

Und Schritt fiir Schritt in ihr Gemach
Folgt er ihr ohne Heden (?)

Und webt mit seinem kalten Strahl
Ein Netz von Silberfaden.

Imaginea este, dar ,folgt“ e prea abstract pentru ,,alunecd”, iar
,»ohne Reden“ e — impluturd pentru rima.
Aci superioritatea e de partea lui Sehr, si Schbl.
Sehr.:
Nun Schritt auf Schritt er mit ihr schwebt,
Schlipft sachte in ihr Zimmer,

Ein leuchtend Netz er um sie webt
Mit seinem kalten Schimmer.

Schbl.
Auf Schritt und Tritt folgt er der Maid
und gleitet in ihr Zimmer;
Er webt ein helles Strahlenkleid
Aus kalter Funken Schimmer,

Sublinierile aratd nuantele in care unul e superior celuilalt,

n strofa a 9*a, doud rime il fac pe H. sa fie odatd original
si poetic.:

La H.:
Si céand in pat se’niinde drept Und wenn die Maid in Schlummer sinkt
Copila sd se culce, Bertihrt er ihre Hande
I'atinge manile pe piept, ‘Mit ihrem Atem, den er trinkt
I’nchide geana dulce ; Verstirktmer seine Brénde.

Nu e ce-i la Eminescu, dar poate ca i-ar placea si lui. E aici
0 probad cat se poate de instructiva de ceea ce am numit ,meritele
rimei* ; caci e evident ca ,,sinkt“ l-a adus pe ,trinkt“, iar acesta pe
»Atem“, si ,Brande* edatorii lui ,,Hande*“. — La Sehr., ,Hande™
a produs o Tmplutura — deci un pacat a rimei:
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Und legt sie sich ins Bett zur Ruh,
Zum Schlaif nach Tages Ende,
Driuckt sacht er ihr die Lider zu,
Beriihret ihre Hande.

Si la B. rima pacatueste:
Wenn sie im Bette ruhend liegt
So an des Schlafes Schwelle,
Berihrt er sanft ihr Hand und Brust,
Macht zu das AugyY das helle.

unde nici ,,Schwelle* nici ,helle” nu prea au rost.

Si inca odatda, Schbl. -triumfeaza :
Und wenn aufs Beftlein an der Wand
Die Maid sich leget wieder,
Berthrt’ er leis’ ihr Brust und Hand,
Schliesst ihr die Augenlider.

(Va urma) Victor Morariu
o' O®.,

#0©000000°®

Din mostenirea lui Eminescu

D-I Filimon Taniac are meritul de a ne fi comunicat, pe vre*.
muri, ceva material inedit din Eminescu: 4 scrisori (in Almanach
literar pe anul 1903, Cernauti 1903, 43—48) si 2 versificatii (in
Almanach literar pe anul 1905, Cernauti 1905, 61—63).

Si-i locul binevenit aice sa precizam ca pana astazi cele 4 scri-
sori publicate de F. Taniac nu sunt inutilizate prin faptul c’au mai
fost reproduse si aiurea ; pentru vajnicul motiv nu, ca nu toti au
stiut sd ni le dea cu acea scrupulositate pe care o reclama asemenea
documente. D. p. N. Zaharia (Mihail [sic] Eminescu. Viafa si opera
lui, Bucuresti 1923), reproducénd (op. citat pag. 48—51 si 106)
—fragmentar ! — trei din aceste scrisori, dupa ,,Sdamanatorul” 1903,
624—626, vadeste o surprinzdtoare estropiere a textului autentic; cf. :

F. Taniac N. Zaharia
>80 44 : V& rog... s&*mi trimiteti banii..., pag- 49 desi va va fi facut (sic)
desi va va fi facand greutsji...” greutati...”

>g 44 : ,oameni foarte de treabd, cari pgy- 49:
indecursul boalei mele au fost...*

>80 44: ,,Am nevoie de o restaurare cum pag- 50: ,,Am nevoe de (sic) restaurare...”
se cade...”

>g 44: ,Fiindca se incep Tinscrierile..” pag- 50: ,Fiindcd sa (sic) incep..."

>eg 45: ,Berlin, In 17 luni 873*“. pag- 106: ,.Berlinin 18 (sic) lunie 1873..“
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Ne-am adresat deci d-lui F.
Taniac (Suceava), referindu-ne la
cele doua Almanahuri ale societati»
studentesti ,,Bucovina“ din Cer-
nauti (de altfel almanahuri publi-
cate tot din staruinta si truda d-lui
F. Taniac) — si iatd ce ne comu-
nica raspunsul d-lui T. : 1 Scri-
sorile'-(tuspatru),— primite dcla cum-
natul lui Eminescu, capitanul aus*
triac Heinrich Garreis von Dolliz-
siurm (Cernauti) si reproduse ,,pe-
dant de exact“ in Almanahul din
1903, d1 T. le-a daruit Acade-
miei Roméanel); — 2. Singurele
manuscrise-Eminescu pe cari Ic
mai detine sunt: Cele 2 veritatii
publicate in Almanahul din 1905
(vorbim despre ele mai jos!) si
acest plic de scrisoare datat: Viena
10 Aprilie 1872, — reprodus aice
(in exacta marime a originalului)-
E, evident, plicul scrisorii datate
Vj'ena 8 April 1872 (Almanach
1903, 45), si el, n felul sau, un
document, aratand ca in 104 1872
Eminescu era la Vicna ~. In parm-—
tea reversa pliculd) acestei scri-
sori poartda Tnca si astazi sigilul
in ceara rosie cu initialele 9Ji. ;
— 3. Singurele fotografii*Eminescu
pe cari le mai poseda d*l T-
sunt urmatoarele 3 (in format ,ca-

}) De acolo le va fi publicat ,,S&@manatprul* 1903.

2 Stim (vezi ,Junimea literard" X Il 1923,128) ca'prin Mai 18r2 Eminescu
trecuse,dela Viena la Berlin» Orcum la nceputul lui Mai Em, se atla Tncadla \icn.».
fiind ales In 8 Mai 18?2 ,membru Tn sectia literara a societdtii impreuna cu... V-
Bumbac, I. Slavici s. a.“ (I. Gramada, ,,Roméania Juna“ din VkatSd. s 191., 59).

3‘ Depunem aceasta autograma*Eminescu in colectia de manuscrise din .Vii»
zeul Sucevii (Suceava).
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binet“)4: a) O cunoscutay fotografie a lui Eminescu bolnav la
Botosani in 1887 (executatd in atelierul ,Jean Bielig, Strada
Teatru, Bottusany*); aceeasi despre care Henrieta Eminescu zi-
cea, la 26 Nov. 188r: ,Fotografia Ilui Mihai a reusit foarte
bine*“ (v, Henriette si Mihail [sic] Eminescu, Scrisori catra Cor-
nelia Emilian si fiica sa Cornelia, lasi edit. Saraga, 46); — b)
O inedita 6 fotografie a fratelui lui Eminescu, Matei, aratandu-i ofiter
ténar, in mare tinuta si cu sase decoratii militare (si iar ni-i aminte
ca acest Matei Eminescu a luptat, la 18ZT, in razboiul nostru pentru
independenta {gg vezi ,,Fat-frumos“ An. IV 1929, 223. Fotografia
e din atelierul ,,Mihail Spirescu, Fotograful Curtei A. S. Regale
Domnitorului Carol I. Strada Domneasca, Galati“; ¢) O inedita
fotografie a surorii lui Eminescu, Aglaia (vaduva Drogli) cu cel de-al
doilea sot al ei, cdpitanul H. Garreis v. Déllizsturm (vezi-o in coperta
acestei fascicole). Fotografia e executata in atelierul ,,J. Krzanowski,
Czernowitz, Herrengasse 16/Kochanowskigasse 5.

*

K

Dar documentul mai interesant pentru noi ramane foaia — pe
care d-1 Taniac a primit-o dela ,sora lui Eminescu, Doamna Aglaia
Drogli“ (Almanach 1905, 63) — (o singura foaie) cu cele 2 versificatii,
Tngropate pana acum') in mentionatul Almanah (1905). O simpla foaie (de
marimea 18v2X 12 cm), in care Eminescu nu numai si-a insemnat, dar
si-a si muncit versurile. Pe O fata e versificatia careia F. Taniac{Alma-
nach 61) i-a pus eticheta Eu te iubesc.. . ; la contrapagind versurile
carora Taniac (Alm. 62) le-a dat titlul (desigur, propriu): Fragment.
Ambele aruncate cu creionul pe hartioara, lineatd vioriu (ca orce foaie
de caiet) si ingdlbenita de vechime, ba si cu o indoiturda la mijloc,
anevoie se mai pot ceti; de reproducere in fotografie-cliseu nu mai
poate fi vorba. In strofa ultima din ,,Eu te iubesc“..., mester sa fii ca,
din razboiul de stersaturi si adaosuri, s& mai poti urmari sirul versului!
Ne-a sosit insa totusi Tnca destul de curénd aceasta hartioara 8, pn=
truca sa-i dam si noi atentia ce i se cuvine.

4) Originalele le depunem 1n colectia de fotografii din Muzeul Sucevii.

°) Vezi-o d. p. — rudimentar reprodusd — in Omagiu lui Mihail (sic) Emi-
nescu, 1909, 65. ‘ ~ —————————

6 Alfa decdt cea publicata de S. Puscariu in ,,Junimea literara“ V 11909 129.

7) N. Zaharja (op. citat) nu le mentioneazad Tn Bibliografia sa eminesciana.

8 O depunem in arhiva de manuscrise din Biblioteca Universitatii Cemautene.
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Asistam deci Inca odata (mai ales in cazul versificatiei ,,Eu te
iubesc ...") la desfasurarea procesului de creatie si autocriticd a lui
Eminescu. Fapt atdt de concludent pentru poezia Ilui Eminescu 1in
general, deci si pentru poezia, nu numai pentru versificatia lui Emi-
nescu ! Tncat daca d. p., aldturi de versiunea lui Calin pe care Emi-
nescu o publica in ,,Convorbiri literare” An. X Nr. 8 din 1 Nov.
1876 (si pe care ne-o0 da si recenta edifie a d-lui G. Ibraileanu),
avem in manuscrisele lui Eminescu o versiune si mai muncitd a lui
Calin, o redactiune mai artistica si mai neaos*roméneascd in acelas
timp, atunci, evident, aceastalalta, desi numai manuscris, e redactia
definitiva a lui Calin. Rezultd cd : pentru lamurirea editiei ,,definitive
a poeziei lui Eminescu, e nevoie si de-0 anumitd9 revizuire a ma-
nuscriselor lui Eminescu — asa cum, pentru cap. VIII din Calin,
vom face-o0 noi Tn acest buletin. Pan’ atunci, o umila intrezdrire a...
»laboratorului*“ Eminescu ...

D-l1 F. Taniac pomenia (pag. 63) ca cele doua versficatii sant
»pline de corecturi“ ; le publica insd numai in forma aceasta :

Eu te iubesc...

Eu te iubesc a mea Irena Ades n noaptea de ticere
in a mea inima te cresc, Mi'apare chipul de copil
Tu suflet dulce de Sirena Frumos si plin de mangaiere
Cu al tau zimbet Tngeresc. Cu flori ca luna lui April.
Placute-s zilele acele, O vino iar fermecatoare
Cand te intimpin’ ochii mei, Al vietii mele scump odor
O tu femee intre stele
Tu mandra stea intre femei. Si la genunchii tai sa mor.
Fragment
Din sfere ajunse ,LVenirdm s»aice
De*al stelelor mers »Carari sa (sic) astern
Un cantec patrunse ,»Si nime nu’ntreabd
intregu-univers .,Da ce am a faccl)
,»Din chaos ferice ,.Miscandu-'ne’n graba
,Din somnul etern ,Lacc? lace?

°) Daca nu gresim d-l Ibrdileanu a revizuit manuscrisele lui Eminescu printr o
secunda persoana. .
10 Vers, evident, insuficient descifrat.
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lata-1 Tnsa drumul aceslor umile stihuiri ! 7l redam cu perfecta
respectare a ortografiei sale. Cuvintele sterse de Eminescu le men-
tionam cu litera micsorata (petit), incadrandu-le in paranteze ; cuvin*
tele definitive ajung in felul acesta sa fie aruncate in etaj, in ,,cerdac,
si uneori (strofa 4-a din ,,Eu te iubesc”...), in lipsa de spatiu, chiar
si'n ,,beciul“ versului. Deci :

a mea l.
(dulce)
(cu foc), lIrena,
Eu te iubesc (adanc Elen3) Ades Tn noaptea de tacere
chipul14 de copil
In a mea inimd te cresc, Mi-apare (chipu-titeubalai),
(falnic) dulce u)
Tu suflet (dulce) de Sirena, Frumos si plin de mangaiere,
al teu Cu flori ca luna lui April
Cu zimbet (bland §i) &ngeresc. (Si inflorit ca luna Mai)
Placute-s zilele acele fermecatoare
(imi place-a fetei tale jele) O vino iara(Si«j copilitz)
Al vietii mele
te (privesc cu) Intimpin’ (Revino) scump

Candi(simt n lacrimi) ochii (tei) meil?, O vino iar(3si), (te ador) (al meu) odor
(Ca s’aud gura ta de floare)

O tu femee intre stele, (Ca sa sarut) [a ta ?]16 (guritd)
L Sa*ti sarut [. .. ]17) (bland), iubit
mandra . . picioare
Tu (dulce) stea intre femeild. (Si apoi la sinul teu si mor)

Si la genunchii tei sa mor.

Din sfere ajunse 13 »Veniram, s’aice
De-al stelelor mers ,Carari (ni) se astem

u) Deci intai eliminarea si apoi revenirea lui ,,dulce".

19 mei scris peste tei. .

13 Favorita antiteza eminesciana.

1) Scris in graba : cipul.

Is) & final din iara rdmas nesters.

¥ De intregit a ta ? -

17) Indescifrabil.

15 S ar putea descifra si apusse, care ar fi ortografiat ca (neologismele !) pas*
sabil, refette In scrisoarea din 17 lunie 1873 (Almanah 1903, 46), scrisoare repro—
dusa (dupa original) si de S. Puscariu in ,Junimea literara“ VI 1909, 127— 128,
cu specimene ortografice ca : ,legi prussiane* ~msuppus fiu“.
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Un céantec petrunse ,»Sinime nu’ntreaba
De
Intregu-univers : .(La) ce ani apare 19
Miscandu-ne’'n graba
,Din chaos ferice »(Rotind cu iuteald)

,Din  somnul etern ,La ce? la ce?

Si ne mai intrebam : In ce cotitura din viata sau din opera lui
Eminescu se vor angrena aceste versuri, intre cari unele de facturda
perfect eminesciana (cf. strofa a 2-a din ,,Eu te iubesc. . vers. 3
si4)? Sicum o apropiem pe aceastd Elena Irena de aceea Elena,
cdreia in Octomvrie 1866 Eminescu 1i inchina versificatia Elena (me-
ditatiune). Morlua est (v. Gh. Bogdan-Duica in ,,Datina“ VII 1929,
131)? De Elena care, poate, a intrupat frageda iubire a Iui Emi-
nescu dela Ipotesti (v. Bogdan-Duica Tn acest buletin 1930, 66—6T) ?

Leca Morariu

‘G55 00000000

Despre ,,Floare albastra“

(Explicare... ,,istoricd")

Domul T. Vianu crede (p. 80) ca ,scena de dragoste este
aici ,la sfarsitul poesiei” ; nu-i adevarat; toatd poesia (strofa 1—13)
este o0 singura scend ; $i mai crede ca scena este ,proectatda in tre-
cut“; nu-i adevarat, ea este adusa din trecut; si iarasi -1 T. V.
crede ca iubita-i ,,plecata” ; nu-i adevarat, ea-i stinsd, e moarta; deci
nici proecjia in trectlt nu o ,cufunda astfel in atmosfera vaporoasa
a nostalgiei”, ci nostalgia-i apare poetului din contemplarea interna,
intima a moartei. lar ,desfasurarea In prezent“ este numai vivacitatea
vederii; este prea-, cunoscuta forma a prezentului in loc de trecut,
forma cunoscuta si din . .. stilistica de liceu...

Dupa astfel de neintelegeri de intdie orientare d-1 T. V. sboara
deodata la explicatiuni mai Tnalte.

Si zice:

.Floarea albastrd“ este un simbol Tmprumutat si sl romantismului. Hein-
rich von Ofterdingen, Tn romanul lui Novalis, porneste \sa caute floarea alba-
stra, adicd infinitul, peste care poetul trebue sid se facd stapan. Floarea albastra este

pentru Novalis simbolul unei aspiratii turburatoare, a nostalgiei care indepartata pa=
trie a poesiei.

19 Definitiv descifrat Tn acest vers e: (La) si apare; restul e indoielnic.
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Apoi:

intelesul simbolului este la Eminescu mai pu}in special, penfruca el nu ras-
frange decét iubirea pierdutd, dorul orientat- cétra trecut, una din atitudinele de ca*
pefenie ale eroticei lui Eminescu®.

La Eminescu ,,simbolul* de imprumut ar fi asadar, ,,mai pufin
special“ ; contrarul lui ,special* este general, vag ; simbolul (v= floarea
albastra) ar fi, asadar mai general decat la Novalis, unde este semn
al infinitului de cucerit, al cuceririi unei patrii a poesiei. Nici aceasta
nu-i adevarat! Contrarul este adevarul ; la Eminescu simbolul Tn-
semneaza ceva desavarsit special.

Simbolul acesta nici la Nemti n’a avut un singur finteles, care
sa fi fost — exclusiv — intelesul lui Novalis.

Fritz Strich (Deutsche Klassik und Romantik) da, n privinta—
aceasta, lamuririle urmatoare:

»Dorul romantismului este indreptat spre ,floarea albastra“, care este albastra
fiindca albasirargste coloarea departarii nesfarsita. El este indreptat spre departarea
«albastra. Obiceiu este ca floarea albastra a lui Novalis sa fie inteleasd ca simbol al
romantismului. Dar ea este, totusi, numai tinta infinitd a dorului romantic, si roman-
tismul este dorul si drumul. Daca acesta (romantismul) culege floarea, el finceteaza
de-a mai fi romantism. Dupa vorba lui Eichte intre spirit si floare deosebirea este
cd floarea nu poate dori. In acest sens romantismul nu este floare, ci spirit. Omul ,

romantic este, asadar, omul plin de dor. Viata lui este dor si patria lui este depar-
tarea infinita“.

Albastrul romantic nemtesc avea, insa, si alte ntelesuri. De
pilda, tot dupa Strichl):

»Deci si cantecele romantismului trebuiau sd rasune si ele ca din departare
si sd se piardd’n departare. Acesta era un mister al sunetului romantic, al expresiei
romantice, Novalis a zis odata cd’n romanul sdu tot trebue sa fie albastru, si limba“.
— ,,Romantismul era un profetism privitor napoi. Ce odatda a fost naturd a devenit
‘dealul lui. Floare albastra a romantismului putem numi si natura, si idealul“.— ,Ea
este si una, si alfa, Tnceput si sfarsit. Dar sfarsitul se afla in- infinit*.

Textul continua, cu o nota potrivita si lui Eminescu:

,Dorul tanarului Friedrich Schiler era, casi al lui Hoélderlin, Grecia. Graeco-
mania sa 1i era penibila chiar lui Goethe.si Schiller ; si acestia au biciuit-O Tn Xe-
nien. Asadar romantismul Tncepu cu dorul dupa polul contrar, care era clasicismul
Atunci Grecia-i era floarea albastra, floare in adevaratul inteles al cuvantului“. '

JAstfel, Tn sfarsit, si Dumnezeu deveni floarea albastra a romantismului“. —

) Paginele 74, 82, 84, 85, 108; 123.



20 MIHAI EMINESCU

Un sens aproape de ideia mortii apare la Zacharias Werner :

.Dramele lui Werner sunt misterii, prin care (el) ne initiaza Tn misterul
mortii ; si, precum s’a intdmplat Tn epoci anterioare ale poesiei crestine, asa se
incanta si poefiil acesta de putrezire, fiindca aceasta hraneste floarea infinitului,
floarea albastra ..

La’ Eminescu, cu oarecare bundvointd, putem apropia de inte®
lesul lui Werner si poesia Floare albastra (1873).

,Dulcea minune* s’a ,,dus“ si ,a murit* si iubirea e si-a

poetului. Dulcea minune fusese o ,mititica" frumoasa, nebuna, ,al-
bastra floare“, care saruta mult si fara nicio pasare de gura lumii.

Mititica-i, dela sat.

Satul (din poesie) are codru ; stanci si prapastii ; paduri si
izvoare.

Idila lor, trecutul poetului copil,reinvie in Floare albastra !

Ce-i spune ea,lui? Sa lase cerurile, norii, stelele,campiile
Asiriei, piramidele, sanu caute’n departare fericirea, ce i-0 da ea
»-EU am ris, n’am zisnimica“.

Fericirea ce ea Uo promiie lui este: codrul cu izvoarele, unde.
el 1i va spune povesti si minciuni, unde-o va sdruta cat cere ea, de
unde, intérziati, pe luna vor apuca.potecile spre sat, pana’n pragul
casei ei. Aici, In sfarsit:

Inc’o gurd si dispare ... Si te*ai dus dulce minune,

Ca un stalp eu stau in luna! S$’a murit iubirea noastra —

Ce frumoasa, ce nebuna Floare-albastra, floare-albastra !

E albastra*m\, dulce floare 1 Totusi este trist Tn lume |

Floarea albastra — foarte special — la Eminescu, este asadar

o fatd frumoasa, nebund, iubitoare. Despre infinit, despre alte intele-
suri, nici vorba 1

Si era dela sat!

Nu va fi fosi iubita dela Ipotesfi ?

Observ intdiu ca poesia este dintre cele scrise din amintire.
DeMacestea Eminescu are multe ; trecutul sau el si l-a poétisat cu
predilectie. Ceeace Tnsemneaza ca’'n aceste poesii avem dreptul si
datoria de-a cauta si elementele biografice, pandla care izvorul clar
ori si numai ipoteza ne’ngadue a patrunde.

Adaog apoi : Dela 1866, cand a cantat-o intdia oara pe iubita
dela Ipotesti panala 1873 (Aprilie), cand s’a publicat Floare albastra
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suni numai vreo sapfe ani, — limp Tn care o fald aldl de dulce,
frumoasa, indrasneatd, clard’n vointe sa nu poata fi uilald. Tn realilale
ea apare ca seducdloare si el ca sedusul istet, dar fard pricepere
deplind pentru ce la sat este fericire si optimism si afirmatie a viefii
tineresti.

»Ah, ea spuse adevarul“ cugeta el acum, tarziu (1873); el,
atunci (1866) ,,n’a zis nimica“ ; a Tnmarmurit; ,ca un stalp a stat
in lund“; sUa admirat nebunia si iubirea.

Intr'un moment de trisiefa scena copilaresc-energica-i revine »Si
el 1i prinde sufletul ei intr'un monolog zis de ea, in care ea-1 cupride
si pe el. Monologul nu-i discret ; nu acopere, sau nu descopere ju-—
matati ; el a fost cules din realitdti, concentrat si lasat in toatd sim=
plicitatea atitudinii si  claritafii de grai naiv dela ;sat, in fata carora
tendintele lui idealiste apar caseductiuni spre lumea cea mare, de
gandire, de carte... Precum si era, chiarin acel timp !

Tn monolog este inchis si contrastuldintre sufletele iubitilor ;
al ei fixat intr'o patimd vie si-un loc ingust ; al lui ademenit de in®
finitdti, care-1 vor arunca in tristetea dela 1873.

Mai sus Tntrebam: Floarea nu va fi fost iubita dela Ipotesti ?
Sa comparam.

Au unde merge ganduri ? In valea lui natala
In codri plini de umbra, prin rape ce s’afund,
Unde izvoarele*albe murmure dulci esald,..
$i (Un roman) !).
Hai in codrul cu verdeata
Und’ izvoare plang hi vale
(Floare albastra) 2.
Tanérul din Un roman :

Ar vrea ca sd revada colibele de paie
Dormind cuiburi de vultur pe stand ce se praval

In Floare, In aceeasi strofa :

Stanca sta sa se pravale
In prapastia mareata
Urmeaza (epic), aparitia fetei si descrierea zilei cand el s’a
trezit in lunca sub ochii ei de foc* si ,,a stat pe loc“. Acum ,nu-
mai este”.

1) Edifia Cuza (lasi), p. 92.
2 Edifia Gh. B.*Duica, p. 64.
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S’a stins 1). De-aceea nsd el ar vrea inc’odata
Sa vada lunca verde, valea pierduta’n flori.
Unde ades de bratu-i in noapfea instelata
Sedea pe sténca stearpa spuindu-i ghicitori...

Dincolo:
Si mi*i spune-atunci povesti.

eFata ei este ,jaratic (Un roman), ,rosie ca marul (Floare);
si-acolo, si dincoace ea-si ,,da parul intr o parte ; si-acolo, si din-
coace este noapte; ,trestia“ nu-i uitata, fie Tnaltd (Un roman), fie
lind (Floare).

Dincolo de Floare, Un roman si Din strdindtate apare, asadar,
aceeasi experienta !

Un roman este expunerea pe larg a experientei, iar biografic
este de cea mai mare valoare; Floare este o floare lirica, — fara
niciun Novalis !

Dar dac’am ajuns péanala aceste rectificari ale neintelegerilor d-lui
T. V., sa mai adaog si descoperirea altor radacini ale Floarei albastre.
1 Intdiu: Fata zice:

Nu cata Tn depdrtare
Fericirea ta iubite !

Acesta-i si Goethe, adeca’n vorba fetii lui Eminescu:

Erinnerung

Willst du immer weiter schweifen ?
Sieh, das Gute liegt so nah.

Lerne nur das Gluck ergreifen,
Denn das Gluck ist immer da.

2. Apoi: Eminescul cel mai intim este n strofa:

Astfel zise mititica

Dulce netezindu-mi parul,

A h! ea spuse adevarul.

Eu am rig, n am zis nimica.

Strofa reiese de-a dreptul din firea sa, zugravita chiar de poet
antr’'o scrisoare contemporana, catra lacob Negruzzi (din 26/2 1874):

') La Eminescu stins este egal cu mort inca din prima lui strofa publicata:
Se stinse un luceafar, se stinse % lumina,
Se dirses-0 dalba stea!
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»Cand e vorba sa spun ceva (da ori ba) atunci nu spun de
obiceiu nimic si adevarata mea fire primordiala se arata fara so-
vaire : — devin ticait”“ X.

Deci Floare*albastra este si un document psihologic!

Relativ la compozita Floatei albastre sa se observe asemanarea
cu O remaéi (1879): Un singur tablou prins in monologul padurii ;
0 singura strofa zugravind miscarea poetului:

Astfel zise mititica

Dulce nefezindu-mi parul;
Ah ! ea spuse adevarul ;
Eu am ris, n’am zis nimica

din Floare parca se oglindeste'n O remai asa:

Astfel zise lin padurea
Bolti asupra-mi clatinand ;
Sueram I’'a ei chemare
S’am esit in cAmp rizand.

Strofa din urma este si'n O remai, casi’'n Floare, un scurt si
duios oftat dupa momentul pierdut:

Si te-ai dus, dulce minune,

S’a murit iubirea noastra —
Floare-albastrd, floare-albastra!. ..
Totusi este trist in lume !

(Floare)
Astdzi chiar de m’as intoarce,
A 'nfelege n'o mai pot. ..
Unde esti, copilarie,
Cu padurea ta cu fot?.
(O remai)

Mi se pare ca paralela dintre Floare si O reméai descopere un
vaz tipic: sculptural, care incheie fenomenul complet, ales asa incat
sd justifice (sobru) sentimentul inchis in strofele finale. Tipul se afla
realizat si'n alte poesii 2.

Observarea relativa la compozitie priveste forma interna n care
sculpturalitatea graecofila a lui Eminescu Tsi ,,daltuia“ sentimentele sale.
——————————— Gh. Bogdan-Duica

# In editia Cuza (lasi), p. 454.
2 De céate ori, iubito . .. Lacul. Pe aceeasi ulicioarda. Melancolie.
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PostScript

Pentru consolidarea argumentarii din articolul de fata mai ci-
tez ceva.

De sigur din informatia poetului Tnsusi Mite Kremnitz a aflat
ce ni se spune in~Convorbiri, anul 44, p. 785/86: ,,Micul Mihai
nvata de vreme sa se inchida in sine nsusi cu toate suferintele sale
si-i placea sa se refugieze in padurea din apropiere".

Tot in Convorbiri, an. 36, p. 299 s’au publicat wversuri care
sunt scrise din aceleasi amintiri:

Fiind bdiet paduri cutreeram

Si ma culcam ades langa izvor...
Astfel eu nopfi intregi am mas ...
Alaturi teiul vechiu [mi] se deschise,
Din el esi o tanara craiasa ...

Veni aldturi, ma privi cu dor .. .

Gh. B--D.
EMINESCU
Note pentru o monografie
CAP.VII :ELEV (Continuare)
Eminescu a fost printre cei mai asidui spectatori ai reprezenta-
tiilor trupei Tardini. Elevii romani — printre cari si Eminescu — ob-

tineau bilete de intrare gratuite X din partea comitetului teatral (Almanach
100—101). Nu lipsiau apoi mecenati cu dare de méana 2 si oameni
de inima cari distribuiau pe banii lor bilete printre tineretul ce asalta
usile teatrului (Stefanelli, 40).

Impresia asupra tineretului a fost covarsitoare. O dovada a
acestei COvarsiri sunt si versurile bucovineanului Vasile Bumbac (apa-
rute in ,,Aurora romana“ dela Pesta An. Il 1864, Nr. 10 din 2T
Mai st. nou): Simfeminfele studentilor roméni bucovineni din Viena
exprimate teatrului roman din Cernauti (Vezi-le reproduse in acest
buletin ,,Mihai Eminescu“ An. | 1930, 29—30). »Toata invatatura

) Elevii Certiaufeni vor astepta apoi ,bilete gratuite“ si*n 1869, la repre-
zentanfiile lui Mihai Pascali (v. ,Faf-frumos* IV 1929, 116).

8 boierimea moldoveana, vezi A. HurmuZachi in ,Foaea Sojietaetii pe ntru
literatura si cultura roménae in Bucovina“ An. | 1865, 60, si 160.
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noastra in decursul celor opt ani de zile din liceu, n’a avut atdta in-
fluenta asupra desvoltarii noastre nationale, ca acest teatru !« mar-
turiseste Stefaneli (417-42), continuand: »Acuma sa fi vazut biblio-

teca studentilor *) cat era de cautata si cum piesele publicate de V.
Alecsandri, Constantin Negruzzi, Matei Millo2 ... erau cetite si
rascetite... Intrase o boald intre noi a repeta cantece si fraze din
teatru, a face poezii si a scrie chiar piese de teatru. ..«

— »Ah ! Esti un las si te voiu palmuil« —si-l uimeste odata

Eminescu pe un coleg al sau cu aceasta apostrofa “— 'Tmprumutata

de pe scena teatrului Tardini (Stefanelli (41).

Si acum o atdt de pretioasa informatie din partea lui Stefanelli
(42) : »Eminescu ne spunea ca scrie poezii Si ca a inceput si 0 piesa
de teatru« jH desi, continud Stefanelli: »dar nu ne-a aratat nici
poezii, nici piesa«

Vine nsa si ziua de 27 Mai 1864. E ultima searda (din prima
stagiune) a trupei Tardini. Reprezentantia se desfasurda cu intreg
elanul artistilor constienti de desavarsita si generoasa lor biruintd, si
cu toata frenezia unui public ce se straduia sa biruiasca clipa bunului
ramas cu rasplatiri, cari totusi niciodatd nu puteau fi atdt de puter-
nice, incat sa poatd covarsi selbateca emotie surda si tacutd a celor
ce se simtiau Tn pragul despartirii ... —,, ... e fireste dar, e o fre-
buintd si mangaiere, e totdeuna bine pentru cei de o credintd si de
un cuget, pentru Romani .dara, a se tinea la un loc, a simti, a fi
impreuna, de ar si fi cite odatda numai pentru a rade sau a Si
plange Tmpreunda« — era sa scrie Alecu Hurmuzachi un an mai
tarziu (la 1 Mart 1865) sub impresia unor clipe ca cele ale acestei
despartiri (vezi »Fdaea Sotieiaetii. ..« An. |, 1865, 70).

Céand crainicii Romaniei, Fani Tardini cu tovarasii ei, isi luau
apoi sborul Tnspre plaiurile pline de miragiu ale pamantului roménesc
de dincolo, atunci odatd cu ei, pe minunatele drumuri, necuprinse de
mintea omeneascd, porniau Si inimile atator insi cari pana mai ieri

#). = elevilor, ,

- In repertoriul aeestei prime stagiuni Gerndutene —27/5 si. ijou 1864) a
Fanei Tardini (vezi-1 publicat Tn acest buletin ,,Mihai Eminescu“ An. | {930, 81—82
Nota 3) se afla de fapt piese de Alecsandri, C- Negruzzi si Matei Millo! Reper-
toriul'cuprindea (dupa ,Aurora‘Romanad“ dela Pesta 1864, adeca dupa ziarul
german ,,Bukowina“ dela Cernduti — si-l lamurim aici pe d-1 G. ' Baiculescu (loc
citat 81) ca nu e vorba de un ziar roman) — 16 piese s’au-dat insa 20 de repre-
zentatii (v. ,,Foaea Sotiefaetii“ | 1865, 60).
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fusesera spectatorii reprezentatiilor din hotelul de M oldavie.... In roiul
celor multi, trebue sa fi fost si elevul de 14 ani Mihai Eminovici.
Porniau ei Insa si aievea, sau numai cu inima? Din spusele
lui Stefanelli (42) *), se pare cd Eminescu disparu din Cernauti odata
cu plecarea trupei Tardini. Daca —si acest dafa Tnca tot nu poate
fi desfiintat — de fapt copilandrul Eminescu se ia pe urmele Tardinei,
daca de fapt e inrolat, cumva, in trupa Tardini, atunci, dupa recen-
tele stiri aduse de d-1 G. Baiculescu (in acest buletin ,,Mihai Emi-
nescu“ | 1930, 80—85), improvizatul ,histrion* Mihai Eminovici a
trecut, impreuna cu trupa Tardini, ,intre cele mai mari greutdti, dela
Bucovina prin Moldova si prin pasul Buzaului“, pentru a descdleca
la Brasov in 26 lunie st. nou 1864 (Baiculescu loc citat 82). Re-
prezentatiile brasovene incep apoi (abia?) la 17 lulie st. nou si tin
Joatd vara“ (Baiculescu ibidem). lar la ,%i3 Sept.“2 ,Gazeta
Transilvaniei” vesteste ca trupa Tardini padraseste Brasovul pentru a
se Tnapoia la Bucovina (Baie. 82). Si ne intrebdm acum, Tmpreund
cu G. Baiculescu (loc cit. 83): ,,Va fi fost in acest timp Eminescu
cu trupa Fani Tardini in Brasov? Daca e adevarat, atunci, la in-
toarcere se opreste (sau e oprit) la Botosani si, poate, ca sa scape
de gura celor de acasa, intra la 5 Octombrie scriitor la Tribunal
Nu putem deci stabili pe unde a hoinarit apoi naufragiatul nostru,
dar retinem urmatoarea marturie, pe care (indirect si vag) ne-0 mai da
Veronica Micle, scriindu=i (in 1882) lui Eminescu: ,e frumos sa-ti
incepi cariera cu teatru, bunda oara cum ai facut d-ta“ (O. Minar
Cum a iubit Eminescu [1912] 170) — si ne oprim la faptul ca in
5 Octomvre 1864, silit poate de severul sau tata (Omagiu 57), Emi-
nescu adreseaza tribunalului din Botosani urmatoarea cerere (Omagiu, 58):

D ,,Dupd ce a parasit trupa Tardini, Tn Mai 1864, apoi in primavara anului
1865 Cerndutul, a disparut si Eminescu..." (Stefanelli 42). Informatia lui Radu
Sbiera: ,,Atata stim ca la finea anului 1864 si inceputul anului 1865 Eminescu pe*
trecea In Cernauti, studiind Tn particular, cu scopul de a da candva la liceul de aici
un examen“ (Almanach, 100) — are pentru noi, cari astdzi snlem mai preciz infor»
mati, numai valoare aproximativdi.— Nu mai putem pune temeiu pe afirmatia catego»
ricd a lui Petrascu din ,,Convorbiri literare® X XV 1891—92, 1042 (la care trebue
rectificate si alte amanunte): ,,El, (Eminescu) a plecat cu trupa (Tardini) in prima’
vara anului 1864, nemai ascultand nici de pdarinti si nici de amici* — chiar si atunci
nu, cand si I. G. Sbiera afirma intr'o scrisoare adresatda lui Scurtu (vezi Scurtu, op.
cit. 270) acelas lucru. — Afirmatia atat de vagd, de superficiala a lui N. |. Russu,
M ihail (sic) Eminescu (Biografie) in Buletinul Institutului de literatura 1929 ca
Eminescu a ratacit ,,cu o trupd de teatru a Fanei Tardini prin Moldova am in*
fierat-o in ,,Fat*frumos* 1929, 128.

2 D-1 Baiculescu e rugat sa precizeze: Ce va sa zicd acest ,&/18 Sept.”?
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Domnule Presedinte,

Avend dorintia de aservi In cancelaria onorabilului tribunal la
care Domnia-voastra presidati, ve rog se binevoitia me prenumera
intre practicantii.

Credendu, domnule Presedinte ca’'mi veti approba cererea
mea, ve rogu bine*voiti a primi assigurarea profundului meu res-
Pech ' Mihal Eminovicl.

, 864 Octombrie in 5 dille.

Practicantul fu admis sa ocupe postul cerut. In monotonia ste-
rilei vie(i biurocratice ce-1 astepta acum, soarta ii dete totusi un to-
varas, desigur binevenit: era\£3mgore Lazu X »poet« si el, poet cu
plete si mai lungi decét ale lui Eminescu. Croiau la wversuri pe in®
trecutele cei doi grefieri ai tribunalului din Boto$ani si se antrenau
n nesféarsite discutii literare (Omagiu 58), discutii cari mai ales din
partea unuia dintre cei doi intovarasiti erau atat de ravnite!... Caci
copistul Eminescu nu incetd de a fi ceea ce fusese!... Nesatul '
a se ,cultiva“ il urmareste si printre maldarele prafuitelor dosare ...
Ne-o marturiseste el Tnsusi, numai cativa ani in urma, cu Sarmanul
Dionis2. Dar pasagiul acestor marturisiri, desi trebue proiectat in-
deosebi asupra anului 1868 din viata lui Dionis—-Eminescu, e prea
caracteristic si pentru acest capitol din viata lui Eminescu si nu vom
pregeta de a-l utiliza si aici In proportiile cuvenite. Aflam deci ca
copistul nostru : «... era... determinat prin nastere la nepozitivism. . .

era un baiet sarac. Prin natura sa predispusa, el devenia si mai sarac
Era tanar ... cu atdt mai rau ... Ce viata-1 astepta pe el?... Un
copist avizat a se cultiva pe apucate, singur ... si aceastd libertate de
alegere in elementele de cultura 1l facea sa ceteascd numai ceea ce
se potrivia cu predispunerea sa sufleteasca atat de visatoare. Lucruri
mistice, subtilitdti metafizice 1i atrageau cugetarea ca un magnet. E
minune oare ca pentru el visul era o viatd si viataun vis? 3. Era,
minune ca devenia superstitios?... Lipsitdeiubire... iubitor de

*) ,care purla plete ca si Eminescu, scria versuri ca si el si care mai thrziu-
s 3 Jinut grapa de literaturd, dar — Dumnezeu sa-lierte mu avea nici un talent” cu-
vinteaza Galaction, M. Eminescu 1914, 39.

2) aparut in ,,Convorbiri literare“ An. V1 Nr. 9 din IDecemvrie 1872si

Nr. 10 din 1 lan. 1873.
3 Cf.: ,,Cand prin aceasta lume sa trecem ne e scris.
Ca visul unei umbre si umbra unui vis*“ ... (Desparfire, 1879).
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singuratate, Tn neputintd sufleteasca de a-si crea o soartda mai fericitd,
el stia ca In aceasta ordine a realitdtii, cum o numia el, nu va in-
talni nici un zimbet si nici o lacrima ... Casa lui de pustnic, un colt
intunecos si paienjenit din arhiva unei cancelarii, si atmosfera lenesa

si flegmatica a cafenelii, — asta era toatd viata lui. Cine intreba daca
si el are inima, daca si lui i-ar placea sa umble frumos Tmbracat. ..
daca si el ar dori — sa iubeasca ? Sa iubeasca!... Ideia aceasta fi

>

strangea adesea inima. Cum ar fi stiuvt el sa iubeasca. Cum ar fi
purtat pe méani, cum.s’ar fi inchinat unei copile, care i-ar fi dat inima
eeil» — Pagini de carnet si documente de autobiografie sufle-
teasca !...

Dar — adaoga Galaction (op. cit. 39)"»chiar si aici la masa de
moopist, Eminescu era tot cinevax. Istetimea lui, sinceritatea si joviali-
iatea lui (note atit de caracteristice, desi atdt de invaluite in cele mai
discrete reticente, — pentru anii de tineretd ai lui Eminescu), fizicul
lui apoi, acea clasica figurd de scanteitoare inteligentd si de cea mai
copildreasca freschetd, — ii atrasera in curand atentia si  bunavointa
mai-marilor sdi. Grefierul Eminovici avanseaza devenind copist la
Comitetul permanent*) al judetului Botosani.

Iscusinta lui Tn dresarea actelor ajunse sa fie foarte apreciata,
ncat C. Botez a descoperit, in arhiva amintitului Comitet, multe con-
cepte 2 scrise de méana lui Eminescu (Omagiu 38 3.

Nu acesta Tnsa era mediul in care apreciatul copist trebuia sa
devind altceva decat un bun functionar al statului!

Ni se afirma (capitanul Matei Eminescu in «Fantana Blanduziei»
1889 Nr. 28, vezi Omagiu 58) ca cel ce l-a mantuit din Tmbéacseala
biurocratismului a fost frate-sau Serban, pe atunci student in anul al
2Aea de medicina la Erlangen.

Parintii, mustrati de fiul lor Serban, admit ca Mihai sa-si vaza
iar de carte. Si iatd ca la 5 Martie 1865 functionarul Eminescu fsi
cere demisia, cu urmatoarea adresa (Omagiu 59):

*) Vezi N. lorga in ,,Drum drept* An. Il 1914, 2.

3 Si ne intrebam : unde s’or fi afland acum aceste autograme-Eminescu ?

@& La fel ajunge Eminescu si mai tarziu, in Viena, sa alcatuiasca el, si nu
—secretarul oficial, adresele mai solemne ale Roméniei June, — vezi I. Gramada fin
Romaénia Juna... Monografie istorica, 1912, 50 si acelas in studiul Mihai Emi*
nescu din Mitteilungen des rumanischen Instituts an der Universitat Wien 1914, 244.
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Domnule Presedinte,

Avénd dorintia de a urma studiile collegiale la gymnasiul ple-
nariu din Bucovina, me veéd constrins de a abdica indatorirelor
querute de la personalul postului de scriitoriu, que ’lam occupéat
péna acum la cancelaria dirigeatd de Dmv.

Pe asemenea considerente, vé rog, Domnule Presedinte a'mi
accorda demissia si a regula si eliberarea salariului cuvenit mie pe
luna Februare In suma de dod sute cinci deci lei cursul tesaurului
guaci prevéd necessitatea aquésta din mai multe punte de vedere,
guare essercitd, o mare influentd asupra interesselor melle si quare
negligeate nu mé vor putea feri de ore quare conséquente relie.

Fifi buni, vé rogi anca odatda Domnule Pesedinte de a regula
de urgentd indeplinirea quererel melle si de a primi si la aquésta
occasio assigurarea profundului respect, que vé& conserv si ve voiu
conserva pentru perpetuitate.

1865 Mart in 5 M. G. Eminovicz.

D-néeil salle

D-Iui Président all Comitetului permanent al consiliului jude-
tean de Botosani.

Si graba lui Eminescu de a pleca dela masa de buchisire a s+
fiefului cu sarbede efemeride biurocratice caf mai curand, de a pleca
departe, unde — stia el prea bine — traesfi mai din plin, Tn biblioteca
bunului Arune Pumnul sfn fata scenei dela Hotel de Moldavie .. £
— graba lui, de a pleca, fu atdt de mare, ncat chiar numai doua
zile Tn urma, la 7 Mart 1865, copistul nostru nici nu mai asteapta
sa-si ia Tn primire .salarul, ci adreseazd aceluias domn presedinte al
Comitetului permanent de Botosani urmatoarele randuri de definitiv
bun-ramas (Omagiu, 60):

Domnule Presedinte !

In considera(io qué circunstantiele nu-mi- permiti de a mai
indelunga presenfa mea in Romaéania vé rog Domnule Président de
a da In primirea fratelui meu Serban Eminovici salariul cuvenit
mie pe luna Februarie an. cur. in suma de doua sute cinci 4ec>
lei cursul tesaurului pentru quare va adeveri si in condica eliberarii
onorarelor.

Primiti D-le Presedinte assigurarea prea osebitei mele oo~

siderafiunt. e ..
Mien. (ah. Eminovici.
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De fapt, n josul acestui ultim act al copistului Eminovici, Serban
Eminovici certificd primirea salarului fratine-sau Mihai (vezi Omagiu 60).

Dupa mai 6 luni de zile petrecute in slujba statului, sau — cu
insesi cuvintele lui Eminescu citate de noi mai sus 1) — dupa ce «zi
cu zi numdrand, n’a petrecut nici jumatate de an Tn Botosani», —
jata-1 deci iara intrat in cadrul preocuparilor sale mai proprii, Si iarasi
indrumat catra portile scolii...

Reapare Tn Cernduti unde tocmai se ispravia a doua stagiune
a trupei Fani Tardini, stagiune care a durat din 14 Noemvrie 1864
pana’n 21 Martie 1865 st. nou (= 9 Mart. st. vechiu! Vezi AU
manach 100). Cum 1in actele de demisionare ale copistului Eminovici
datarea e facutd probabil in stil vechiu, ne ntrebdm\ori de Eminescu
a mai apucat vre-o0 reprezentatie doua din aceastda stagiune si ori de
nu cumva pasagiul din Stefanelli (40): «Pe vremea stagiunii de pri-
méavard 1864 era si Eminescu Tn Cernduti» — trebue luat Tn Tnteles
chiar absolut si restrictiv, de unde ar rezulta ca Eminescu na mai
asistat si la reprezentatiile dintr’a doua stagiune a trupei Tardini -).
Si totusi informatorii nostri ni-1 trimit din nou pe urmele trupei Tar-
dini: ,,Dupa ce a parasit trupa Tardini, iIn Maiu 1864, apoi in pri*
mavara anului 1865 Cernautul, a disparut si Eminescu“ ... pretinde
Stefanellid ; iar Radu Shiera in (Almanach 101): «Parasind aceasta
trupa Cernautul in Mart 1865, Eminescu s’a luat dupa dansa» ,, .4).

X In acest buletin ,,Mihai Eminescu“ An. | 1930, 93. — De altfel si C-
Botez (Omagiu, 60) semnala valoarea informativa a acestui pasagiu din articolul lui
Eminescu, scris la 1877 si reprodus Tn Scrieri politice si literare 1905, 384—388
sub fitul Literatura si pastrama din Botosani.

2 incéat pasagiul din Amintirile lui Radu Sbiera (Almanach 100—101): ,,Din
.2/14 Noembrie 1864 pana la 8/21 Mart 1865 dete la Cernduti un sir de reprezentari
trupa... d-nei Fani Tardini. Profesorul I. G. Sbhiera ne-a comunicat ca Eminescu
imbla regulat la teatru, cerand si capatand pentru fiecare reprezentare un bilet dintre
cele 40 de bilete gratuite, ce le Tmpdartia Sbiera intre elevi, in numele comitetului
teatral“ — pasagiul acesta, zic, trebue pus pe seama, nu acestei a 2-a stagiuni a
Tardinesei, ci de sigur In vremea primei stagiuni (din 13 Mart — 27 Mai 1864)!
— In aceastd a doua stagiune s’au dat 40 de reprezentari, vezi ,[Foaea Sojietaet»* |
1865, 60.

3 Dar acelas Stefanelli se contrazice cand aiurea (31) zice : ,,Niumi mai pot
aduce aminte cat timp a stat Eminescu in Cernauti in anul 1864, dar in Octomvrie
1864 il gasim func}iunar la... Botosani..."

r 4 Citatul din Radu Sbiera continua cu: ,s’a luat dupa dansa, si prin Mol-»
dova sa fi fost prins de tatal sau si fu silit sa*si continue studiile. Astfel gasim pc
Eminescu la moartea lui Pumnul, intdmplatd in 12/24 lanuar 1866, iardsi in Cer*
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Orcum, Alecu Hurmuzachi facand (in ,,Foaea Sotietaetii“ | 1865
vezi cit. Baiculescu 84—85) bilantul moral al cuceririlor merituoasei
Fani Tardini, s’a dovedit un fericit prevestitor al evenimentului ce
era sd se produca, fiindca prognostica: ,,Otelul scoate scéntei chiar
din piatrd:... Dintre talentele june poate unul si altul se va destepta,
pentru o artd sau alta...“ Si dacda — iarasi daca! — cel desteptat
s’a luat, In adevadr, iar pe urmele Tardinei, atunci (vezi citatul Baif
culescu 83) drumul fu iar la Brasov si, la 7 lunie stil nou 1875
(destul de tarziu deci: 21 Mart—7 lunie!), ,,Gazeta Transilvaniei*
Nr. 41 (Baie. 83) vorbia acum de ,,prima ... reprezentatiune ... cer-
cetatd de un public numeros...“.

Si ramane sa ne mai Intrebam, aicea (primavara anului 1865?)
sau aiurea (toamna anului 1865?, cand Em. reapare in Cernauti) sau
chiar in 1866 (cand, dupa moartea lui Pumnul Eminescu va fi eva-
cuat locuinta lui Pumnul ?) urmeaza sa fixam cronologiceste acel nou
episod Cernautean (atét de caracteristic pentru mult-vanzolitul Emi*
nescu) pe care ni-1 comunica deunazi (,,Fat-frumos* 1929, 114—115)
bucovineanul Gheorghe Albescu; urmatorul: Eminescu locuia in
Feldgase *). , Eu (Gh. Albescu), un biet baiat cum eram, 1i duceam
lui Eminescu in fiecare zi mancarea (amiaza) dela Vasilicd4). Era vara
si imblam descult. Pana’n Feldgase faceam o bucatd buna de drum.
Eminescu — parcd-1 vad : oaches, par negru, musteata neagra si'n
straie cam sdracute — i s'o fi facut mila de mine, ca odata zice : —
Saracu baiet! r- Si-mi da un bacsis. Treaba asta a tinut mai multe
saptamani. Si eu ma trageam bucuros la bacsisul meu, ba odata Tmi
trebuia fe-miri-ce caiet, si uitdnd, nemernicul de mine, cd nu’n fie-
care zi 1s Pastele, Tmi pusesem toatd nadejdea in agonisita mea..."
Faptul ca ,treaba asta a finut mai multe saptamani“ si ca EmineScu
avea chiar ,,musteata neagra“, ne-ar indrepta mai curand catrd o data
mai tarzie, chiar poate la anul 18662).

(Va urma) Leca Morariu
naufi.. .“ — Dar faptul prinderii cu forja (de catra tatdl sdu) a suflorului din trupa
lui Mihai Pascali, Mihal Eminescu, s’a intdmplat — o stim azi — abia Tn 1869 la

Botosani! (Vezi capitolul Eminescu hoinar din aceasta monogafie).
) Azi (1931): str. Munteniei (Cernauti).
2 Vasile Morariu, fiul Mitropolitului Silvestru.



32 M1HAI EMINESCU

Multe si marunte.,.

Aron Pumnul — ,Pegaz Tnjugat*“! — D*1 lon Muslea (Cluj) ne comu-
nicd urmatorul documentar fragment dint’'o scrisoare (datata 5/17 lunie 1888) a pro»
datorului bucovinean Iraclie Porumbescu (Exarh si paroh in Fratdu(i) catra G. Sion:
» - ... Domnul Pumnul, carele, sa nu fi dat cu fTnsuraciunea lui peste o muere...
ce»l facu mai reu, decit pre ,,Pegazul Tn jugl)“; poate ar trai si astazi. Muerea ceea,
Ua scurtat si i-a méancat chiar zilele.

Un proaspat detractor al lui Eminescui t- E dd ,,Prof. Dr.
N. Leon“! Nu pentruca (in articolul Ora de germana a profeso-
rului Mihail (sic) Eminescu ziarul . ,Lumea® lasi Nr. din 6/8 1930)
ne serveste informatii ca acestea:

»Eminescu, marele nostru poet, a fost si el profesor la Insti-
tutul Academic, de limba germand, in anul scolar 1874— 1875, dar
a fost concediat cu vro trei ani Tnainte de a veni eu. Amintirile lui
planau incd asupra Institutului. Multi din camarazii mei vorbiau adese
ori si povestiau diferite anecdote despre el. La institut era o sala de
clas parter (clasa a lll-a inferioard), a (sic) carei ferestre dadeau 1in
gradina scoalei, sala era despartita printr un fel de arcada, parca ar fti
fost o scend ; in partea mai ingusta, la intrare, era catedra pe care
statea Eminescu, iar in fund erau bancile cu elevii. Elevii escaladau
in timpul lectiei, unul cate unul pefereastra in gradind, pana ce
Eminescu ramanea numai cu elevul care spunea lectia la catedra.
Eminescu pare a fi fost din cale afard de distrat si probabil si con-
trariat de ocupatiunea lui prozaica de profesor de limba germang,
care-i rapia timpul lui pretios; numai astfel se explica cum elevii i
parasiau, ba la urma s’au pus chiar in greva cerand ca sa fie an»
cediai; cand stiut este ca profesorii de limbi, din cauza ca Tsi pot
permite sa faca digresiuni literare si filosofice sunt Tn general sim-
patizati®.

— Zic : detractor, nu pentruca ne serveste informatii ca acestea
(in cari poate fi un sambure de adevar), ci pentruca presumptia po—
fesorald a acestui Dr. N. Leon ajunge la urmatorul apogeu de su-
perficialitate si ingnorantd in aprecierea omului si operei Eminescu :
~-Eminescu a fost toata viata chinuit; a scris ca sa trdiasca, na trait
ca sa scrie ca Alecsandri*! >

Cand, Doamne, liota aceasta jCi ,,doctori* si ,profesori , ihainte
de a-si umplea gura de Eminescu, va catadixi sa se Tharmeze mai
ntéi cu stiri mai cuviincioase, cel putin despre marele om Eminescu ?!
Si daca stirile acestui N. Leon vor fi sin partea lor biografica tot
asa de adevarate ca concluzia, atunci...

Leca Morariu

-0°»000%@ o,

*°®00000cHt

D) Cf. poezia lui Schiller, Pegasus im Joche.
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Abonamentul la Buletinul ,,Mihai Eminescu"

sc achifa anticipativ! —

Buletinul ,,Mihai Eminescu“ a mai primit urmatoa*
rele daruri: 500 lei dela d-nul profesor I. E. Toroutiu,
Bucuresti j si 300 lei dela d-nul Dr. Cornelie Gheorghian,

Consilier la Curtea de Casatie Bucuresti — Onoare
generosilor ctitori!
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